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What makes weissfee collections so different is their blend of
the traditional and the modern, of extravagance and
naturalness. Years of experience, enthusiasm and passion for
hand-crafted embroidery, coupled with imagination,
a spirit of innovation and the highest standards of quality,
form the basis of our craft. Elegance and luxury textiles of the
highest standard for people all over the world who demand
only the best — made in Germany.

Was die Kollektionen von weissfee so auRergewohnlich
macht, ist die Mischung aus Tradition und Moderne,
Extravaganz und Naturlichkeit. Langjahrige Erfahrung,
Begeisterung und die Passion fir das Handwerk der Stickerei,
gepaart mit Phantasie, Innovationsgeist und hochsten
Qualitatsanspriichen bilden die Basis fuir unsere besondere
Handwerkskunst. Eleganz und textiler Luxus auf hochstem
Niveau fur anspruchsvolle Menschen weltweit — Made in
Germany.

Values that combine — stylishly and enchantingly

Werte, die verbinden — stilvoll und zauberhaft
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Belvedere — this extravagant and magical design represents lacework at its most sublime. Princely materials in brilliant
white and glamorous shades of gold, the many hours of skillful handwork, the fascinating details and the superb
workmanship, make for a special kind of experience.

Belvedere — in hochster Spitzenkunst présentiert sich dieses extravagante und bezaubernde Design. Edle Materialien in
strahlendem Weiss und in glamourésen Goldtonen, viele Stunden meisterliches Handwerk und die exzellente
Verarbeitung faszinierender Details garantieren eine besondere Erlebnistafel.









Arosa — gossamer embroideries border the luxury tablecloths made of the finest linen to decorate the festive table.
Lovingly finished details make this design a thing of beauty and create a table setting of the greatest sophistication.

Arosa — hauchzarte Stickereien sdumen die luxuriosen Tischdecken aus edlem Leinen und dekorieren die festliche Tafel.
Liebevoll ausgearbeitete Details machen dieses Design zu einer wertvollen Kostbarkeit und schaffen Tischkultur auf
hochstem Niveau.



Florence — artistic ornamentation creates an elegant framework around the finest of linens. The filigree
of hand-finished laces reflects the unique craftmanship of the weissfee collection, satisfying the most
demanding of expectations.

Florence — kunstvolle Ornamente bilden einen eleganten Rahmen um feinste Leinenstoffe. Die filigran
von Hand eingearbeiteten Spitzen spiegeln die einzigartige Handwerkskunst in der weissfee Kollektion
wieder und erfillen hochste Anspriiche.









Riva — true luxury for everyone who loves a sense of occasion. Linen embroidered with fine gold and silver thread lends
an enchanting touch to both classical interiors and the furnishing ambience of a modern loft apartment.

Riva — der wahre Luxus fir alle, die das Besondere lieben. Auf das Edelste mit feinen Gold — und Silbergarnen
besticktes Leinen setzt reizvolle Akzente und lasst sich neben klassisch geprégten Interieurs auch wunderbar mit dem
Einrichtungsstil eines modernen Lofts kombinieren.
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Riva & Florence

Bettwasche | Bed linen
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Handtilicher | Towels

g@m% PERNPPPS -y @a/ﬁf/d ié%,e, eye, Lot~ Z> aernccrr cre J%e/ rerniory, .,
5&?%9 /W.J/ﬁ 4442///5/* Lreo (/éu,;?c Yoo Wn Y
worlerrt cmna &(&ML(J yee Litecler.

ép/%@ c/éuw‘mé

16



Our thanks go to the Hotel Taschenbergpalais Kempinski Dresden
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Accessoires: MEISSEN ROBBE & BERKING

MANUFAKTUR —— SILBER

SEIT 1710

Hotel Taschenbergpalais
Kempinski

DRESDEN

@THERESIENTHAL



weissfee gmbh - ForststraBe 7, 07919 Muhltroff - Germany | phone +49 (0) 3 66 45/30 40 - www.weissfee.com



